Prijezdy a odjezdy viaki

ZANDOV

SPRAVA /
FELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
0.10] 0.10] TL | 6628]Ceska Lipa strelnice(23.50) Décin hl. n.(0.37) ;;/jleodfvv Cg,%% %)/\C?f; 3§'</26;1X/|é" %//76- "
27.128.1X., 16./17.XI., nejede 24./25.XIl.,
31.XI1./1.1.:&.; [ dopravce Die Landerbahn CZ
S.r.o.
1.42| 1.42| TL | 6621|Dé&é&in hl. n.( 1.18) Ceska Lipa hl. n.( 1.58) X éiﬂ?avvc@ggillﬁﬁgfbﬁiﬁ(gé ls"r';o-a
437 4.37| TL 6622 | Ceska Lipa hl. n.(4.24) Décin hl. n.( 5.06) >L<\i_Efgr)er:fc-é'l'j’ielgnderbahn <z ero
Gy .r.o.
452 452| TL 6603 |Déc¢in hl. n.( 4.27) Liberec(6.23) E;dnoeg?;j\?c?b)i?[a‘lrilci;erbahn Zsro: s
5.36| 5.36| TL 6623 |Décin hl. n.(5.11) Ceska Lipa hl. n.( 5.53) écljg?)fa\\/é Die Landerbahn CZ 5.0 &
6.10| 6.10| TL 6624 | Ceska Lipa hl. n.(5.57) Décin hl. n.( 6.36) éiéi‘;fa‘\’lﬁ Die Léinderbahn CZ 5.r0. &
6.45| 6.45| TL 6600 |Liberec(5.01) Décin hl. n.( 7.10) é;chizfar(\e/g-ngisekaLéLr:’g:rggr?ﬁ %eé'e:?g?-é”w 1.1
7.08] 7.08| TL 6605 |Déc¢in hl. n.( 6.45) Liberec( 8.52)|x: & dopravce Die Landerbahn CZ s.ro.; &
8.45| 8.45| TL 6602 |Liberec( 7.02) Dé&¢in hl. n.( 9.10)|x: & dopravce Die Landerbahn CZs.ro.; &
9.08| 9.08| TL 6607 |Déc¢in hl. n.( 8.45) Liberec(10.52)|x: & dopravce Die Landerbahn CZ s.ro.; &
10.45| 10.45| TL 6604 |Liberec( 9.02) Décin hl. n.(11.10) [* @ dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.; &
11.08( 11.08| TL 6609 | Dé€in hl. n.(10.45) Liberec(12.52) % @ dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.; &
12.45| 12.45| TL 6606 |Liberec(11.02) Dé&&in hl. n.(13.10) |x 8 dopravce Die Léanderbahn CZs.r.0.; &
13.08| 13.08| TL 6611 |Déc¢in hl. n.(12.45) Liberec(14.52)|x: & dopravce Die Landerbahn CZ s.ro.; &
14.42| 14.42| TL 6608 |Liberec(13.02) Dé&&in hl. n.(15.07) |x @ dopravce Die Landerbahn CZs.r.0.; &
15.05( 15.05| TL 6613 |Déc¢in hl. n.(14.42) i} Liberec(16.52) % @ dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.; &
15.35| 15.35| TL 6625|Dé¢in hl. n.(15.11) Ceska Lipa hl. n.(15.52) :irigqeézfx; [ dopravce Die Landerbahn CZ
16.10| 16.10| TL 6626 | Ceska Lipa hl. n.(15.56) Décin hl. n.(16.35) >S<?ri§d_eé3’5¢? @ dopravce Die Landerbahn CZ
16.45| 16.45| TL 6610 |Liberec(15.02) Décin hl. n.(17.10) | > @ dopravce Die Landerbahn CZ s.r.o.; &
17.08| 17.08| TL 6615 |Décin hl. n.(16.45) Liberec(18.52) Xi@dopravce Die Landerbahn CZ s.r.0.; &
18.45| 18.45| TL | 6612|Liberec(17.02) Décin hl. n.(19.10) Ejid%;?gs'cgtgeht;ﬁjﬁg;nh:'-Crg gfiif{e ;4-X”-i
19.08| 19.08| TL | 6617 |Décin hl. n.(18.45) Liberec(20.52) éiefs)fg"&g; Elgei'rse;gange g-e”;iedsef)‘:“)f”é
@ dopravce Dié Lénderbahn (074 s.r.g.; (5 )
20.45| 20.45| TL 6614 |Liberec(19.02) Décin hl. n.(21.12) é?dnoeg?:\‘fci“dijlt;(r:;;rbahn CZsro:d
21.08| 21.08| TL 6619 |Déc¢in hl. n.(20.43) Doksy(21.52) éid”oegfg\?ci“diiﬁg;rbahn CZsro:d
22.38| 22.38| TL 6616 |Liberec(21.02) Décin hl. n.(23.12) é?d”oeg‘r?:\‘fci“aii-;:g;rbahn CZsro:d
23.08| 23.08| TL 6627 |Déc¢in hl. n.(22.43) Ceska Lipa hl. n.(23.24) é;dnoegfg\?ci%is}_;(r:ld;erbahn CZsros b

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Sp
Os

Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku
spoleénost Ceské drahy, a.s. /
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky“; wenn nichts
angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed
in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pond&li a2 patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag aufRer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays

@ - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday—

Sunday)

Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

X

Nastupisté = Nast.

pfeprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug

mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

ve vlaku fazen viz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fiir den Zug ist die Reihung eines
Wagens mit WLAN geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only

Kolej = Kol. = Gleis / track
Plati od = Gliltig ab / Valid from
od =ab/from
do =bis/to
z =von / from a
Y =in/on aod =und ab / and from

Seznam vlak( odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravct

Die Landerbahn CZ s.r.0.,
U Studanky 39/1, 400 07 Usti nad Labem

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

= Bahnsteig / platform
jede = verkehrt / operating
jede v = verkehrt an / operating in

denné  =taglich / daily

nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v= verkehrt nicht in / not operating in
=und/and




